IMILAB Home Security Camera Al
User Manual

Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
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Product Overview

MicroSD Slot
(Can be
revealed by
pushing the
lens upward)

Front View

Loudspeaker

Micro-USB
Charging port

Reset Button

Rear View

Package Contents: IMILAB Home Security Camera A1, power cable , wall mounting

accessories pack, user manual
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Installation

IMILAB Home Security Camera A1 can be placed on a number of horizontal surfaces,
such as a writing desk, dining table, and coffee table. It can also be mounted on the
wall.

Mounted IMILAB Home Security Camera A1 on a Wall

1. Drilltwo holes on the wall by using the base of the IMILAB Home Security Camera A1
as a template. It is recommended that you mark the locations of the hole with a pencil
before drilling. The diameter of each hole is approximately 6 mm, and the depth is
approximately 25 mm.

2. Insert the two plastic anchors into the holes on
the wall.




3. Make sure to position the base unit so that the
arrow is pointing up. Secure the base unit in place
by tightening the screws into the plastic anchors.

4. Matching the grooves on the bottom of the
camera unit with the raised area on the base unit.
Press down until the two surfaces are flush, then
turn the camera unit in either direction to lock itin
position.

/A Warning:
To avoid any damages or injuries, the device must be securely fastened to the
Ceiling/wall as specified in the installation instructions.

/\ When mounting the security camera on a wall:
Please note that the wall must be able to support at least triple the product's total

weight.




Product Instructions

*Turning the Device On
IMILAB Home Security Camera A1 will automatically activate once the power cable is
inserted into the Micro-USB charging port.

1. If the indicator light is flashing orange, that means the device is activated successfully.
If you do not see a flashing orange light, please press and hold the Reset button to
restart the device to enter pairing mode.

2. 0Once the IMILAB Home Security Camera A1 is turned on, please do not attempt to
rotate its head by force. If the camera position is incorrect, adjustments can be made
through the app.
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«Indicator Light
Steady blue on: connected/device status is normal
Flashing blue: network error
Flashing orange rapidly: waiting for connection
Flashing orange slowly: system upgrade in progress

«Installing a MicroSD Card
Make sure that the power to IMILAB Home Security Camera A1 is already disconnected.
Adjust the camera lens upward until the MicroSD slot is revealed, then insert the MicroSD
card into the slot (the side with contact points must be facing down).
Note:
Please turn off the IMILAB Home Security Camera A1's power supply before inserting or
removing the MicroSD card. Please use a genuine Micro SD card manufactured by a
qualified supplier, with a reading/writing speed of no less than U1/Class 10. (Maximum
support capacity is 256GB)

MicrosD

« Restore Factory Settings
Press and hold the Reset button to restore your device to factory settings.
Data stored on the MicroSD card is not deleted.




Install Mi Home app

Connect with Mi Home/Xiaomi Home App. This product works with Mi Home/Xiaomi
Home app. Control your device with Mi Home/Xiaomi Home app.

Scan the QR code to download and install the app. You will be directed to the connection
setup page if the app is installed already. Or search “Mi Home/Xiaomi Home" in the
app store to download and install it. Open Mi Home/Xiaomi Home app, tap “+" onthe
upper right, and then follow prompts to add your device.

The app is referred to as Xiaomi Home app in Europe (except for Russia). The name of
the app displayed on your device should be taken as the default.

Note:
The version of the app might have been updated, please follow the instructions

based on the current app version.
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Real-time Surveillance

Launch the Mi Home/Xiaomi Home app and select a IMILAB Home Security Camera A1
that is already connected to monitor the surroundings in real-time. The camera’ s
controlinterface allows you to adjust the sharpness of the image,as well as to change
the device' s vertical and horizontal viewing angles.

Additional features such as screen capture or record and remote communications can
also be performed.

Note:
The diagram is for reference only. Actual displays will vary based on different versions of the

Mi Home/Xiaomi Home app and your smartphone model.




Supporting Infrared and Image-intensified Night Vision

The camera will automatically switch to night-vision mode based on changing light
conditions. The 6 built-in infrared night vision lights increase the nightvision distance
up to 10 meters, so the camera can clearly capture video in the dark.

Infrared night vision mode sample

Note:
The diagram is for reference only. Actual displays will vary based on different versions
of the Mi Home/Xiaomi Home app and your smartphone model.




Playback

IMILAB Home Security Camera A1’s playback feature is only available after installing a
compatible MicroSD card. Once a MicroSD card has been installed and the security
camera is turned on, videos will be recorded automatically. After entering the user
interface of the Playback feature, simply slide the bar on the timeline to select the time
period you wish to view.
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Note:
The diagram is for reference only. Actual displays will vary based on different versions
of the Mi Home/Xiaomi Home app and your smartphone model.




Automatic Surveillance

«Home surveillance can be enabled or disabled in the Mi Home/Xiaomi Home app.

« Available options include 24-hour, daytime, and nightime monitoring. You can also
create your own schedule and set the desired camera angle.

+This product is able to detect movements within its field of view. Once movements
are detected, a video is recorded and you will receive a notification.
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Note:

The diagram is for reference only. Actual displays will vary based on different versions
of the Mi Home/Xiaomi Home app and your smartphone model.




Shared Remote Viewing

Through the IMILAB Home Security Camera A1 control interface in the Mi Home app,
you can set your security camera as a shared device under the general seittngs menu,
and invite your friends to view the camera remotely.

Your friends will be required to download the Mi Home/Xiaomi Home app and log in
with his/her Xiaomi account.

J

Note:

The diagram is for reference only. Actual displays will vary based on different versions
of the Mi Home/Xiaomi Home app and your smartphone model.




Specifications

Name: IMILAB Home Security Camera A1

Model: CMSXJ19E Expandable Memory: MicroSD card

Net Weight: 211g Dimensions: 112mm x 76mm x 76mm

Lens Angle: 110° Operating Temperature: -10°C to 50 °C

Resolution: 2304 x 1296 Compatible With: Android 4.4 or i0S 9.0 or later
Power input: 5V=2A Wireless Connectivity: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Attention that changes or modification not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Note: This product has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
product generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this product does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.




—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCCID: 2APA9-IPCO19E

WEEE Disposal and Recycling Information

not be disposal with other household wastes throughout the EU. To prevent
possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse sustainable
reuse of material resources. To return your used device, please use the return and
collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can
take this product for environment safe recycling.

E Correct Disposal of this product. This marking indicates that product should

Hereby, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. declares that the radio equipment type
IMILAB Home Security Camera A1 is in compliance with Directive 2014/53/EU.
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Produktiibersicht

Objektiv

MicroSD-Schlitz
(Es kann durchs
Aufschieben des
Objektivs sichtbar
gemacht werden)

Vorderansicht

Lautsprecher

Micro-USB
-Ladeanschluss

Ricksetzungstaste

Riickansicht

Lieferumfang: IMILAB Heimiiberwachungskamera A1, Netzkabel,
Wandmontage-Zubehér, Bedienungsanleitung




Installation

Die IMILAB HeimUiberwachungskamera A1 kann auf verschiedenen horizontalen
Flachen, wie z.B. Schreibtisch, Esstisch und Couchtisch, aufgestellt werden. Es kann auch
an der Wand montiert werden.

An der Wand montierte IMILAB HeimUberwachungskamera A1
1. Bohren Sie zwei Locher in die Wand, indem Sie die Bodenplatte der IMILAB
HeimUberwachungskamera A1 als Schablone verwenden. Es wird empfohlen, vor dem
Bohren die Stellen der Bohrung mit einem Bleistift zu markieren. Der Durchmesser eines
jeden Loches betragt ca. 6mm und die Tiefe betragt 25mm.

2. Fiihren Sie die zwei Kunststoffanker in die
Bohrungen an der wand ein.




3. Stellen Sie sicher, dass die Basiseinheit so
positioniert ist, dass der Pfeil nach oben zeigt.
Befestigen Sie die Basiseinheit, indem Sie die
Schrauben in den Kunststoffankern festziehen.

4. Bringen Sie die Rillen an der Unterseite der
Kamera mit dem erhohten Bereich der Dichtung
in Ubereinstimmung. Driicken Sie es nach unten,
bis die beiden Flachen biindig sind, und drehen
Sie dann die Kameraeinheit in eine der beiden
Richtungen, um sie zu arretieren.

/A Warnung:
Um Beschadigungen oder Verletzungen zu vermeiden, muss das Gerat gemdaB den
Anweisungen in der Installationsanleitung sicher am Decke/Wand befestigt werden.
/\ Fir die Montage der Sicherheitskamera an einer wand gilt:
Wand muss in der Lage sein, mindestens das Dreifache des Gesamtgewichts des
Produkts zu tragen.

DE




Produkteinfiihrung

«Einschalten des Gerats
Die IMILAB Heimuberwachungskamera A1 wird automatisch aktiviert, sobald das
Stromkabel in den Micro-USB-Ladeanschluss gesteckt wird.

1. Wenn die Kontrollleuchte orange blinkt, bedeutet dies, dass das Gerat erfolgreich
aktiviert wurde. Wenn Sie kein blinkendes orangefarbenes Licht sehen, driicken und
halten Sie bitte die Reset-Taste, um das Gerat neu zu starten und in den
Kopplungsmodus zu gelangen.

2. Sobald die IMILAB Heimiiberwachungskamera A1 eingeschaltet ist, versuchen Sie
bitte nicht mehr, den Kopf mit Gewalt zu drehen. Wenn die Kameraposition nicht
korrekt ist, kénnen Einstellungen tiber die Applikation vorgenommen werden.




*Anzeigelampe
Konstantes blaues Licht: angeschlossen/Der Geratestatus ist normal
Blaues Licht blinkt: Netzwerkfehler
Orangenes Licht blinkt schnell: Auf AnschlieBen wartet
Orangenes Licht blinkt langsam: Systemaktualisierung im Gang

« Eine MicroSD-Karte installieren
Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung der IMILAB Heimiberwachungskamera A1
bereits unterbrochen ist. Richten Sie das Kameraobjektiv nach oben aus, bis der
MicroSD-Steckplatz sichtbar ist. Setzen Sie dann die MicroSD-Karte in den Steckplatz ein
(die Seite mit den Kontaktpunkten muss nach unten zeigen).
Hinweis:
Bitte schalten Sie die Stromversorgung der IMILAB Heimiberwachungskamera A1 aus,
bevor Sie die MicroSD-Karte einsetzen oder entfernen. Bitte verwenden Sie eine

Original-Micro-SD-Karte von einem qualifizierten Lieferanten mit einer
Lese-/Schreibgeschwindigkeit von nicht weniger als U1/Klasse 10.
(Die maximale Unterstlitzungskapazitat betragt 256 GB)

MicrosD




«Werkseinstellungen wiederherstellen
Halten Sie die Ricksetzungstaste gedriickt, um die werkseitigen Einstellungen des
Geréts wiederherzustellen.
Auf der MicroSD-Karte gespeicherte Daten werden nicht geldscht.

Mi Heim-Applikation installieren

Stellen Sie eine Verbindung mit der Mi Home/Xiaomi Heim-Applikation her. Dieses
Produkt funktioniert mit der Mi Home/Xiaomi Heim-Applikation. Steuern Sie Ihr Gerat
mit der Mi Home/Xiaomi Heim-Applikation.

Scannen Sie den QR-Code, um die Applikation herunterzuladen und zu installieren.
Wenn die Applikation bereits installiert ist, werden Sie auf die Seite fur die
Verbindungseinrichtung weitergeleitet. Oder suchen Sie "Mi Home/Xiaomi Home" im
AppStore, um die Applikation herunterzuladen und zu installieren. Offnen Sie die Mi
Home/Xiaomi Heim-Applikation, tippen Sie oben rechts auf ,+ “ und befolgen Sie

dann die Anweisungen, um Ihr Gerat hinzuzufiigen.

Die Applikation wird in Europa (auBer in Russland) als Xiaomi Heim-Applikation
bezeichnet. Der Name der Applikation, der auf Ihrem Ger&t angezeigt wird, sollte als
Standard Gibernommen werden.

Hinweis:
Die Applikation-Version kann aktualisiert sein, bitte befolgen Sie die Anweisungen
entsprechend der aktuellen Applikation-Version.




Echtzeitiiberwachung

Starten Sie die Mi Home/Xiaomi Heim-Applikation und wéhlen Sie eine IMILAB
Heimiberwachungskamera A1, die bereits angeschlossen ist, um die Umgebung in
Echtzeit zu Giberwachen. Uber die Steuerungsschnittstelle der Kamera kénnen Sie die
Bildschérfe einstellen und den vertikalen und horizontalen Blickwinkel des Gerats
andern. Zusétzliche Funktionen wie z.B.

Bildschirmaufzeichnung oder Aufzeichnung und Fernkommunikation kénnen ebenfalls
ausgefiihrt werden.

Hinweis:
Das Diagramm dient nur zu Referenzzwecken. Die tatsdchlichen Anzeigen variieren je
nach den verschiedenen Versionen der Mi Home/Xiaomi Heim-Applikation und Ihrem

Handy-Modell.
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Unterstitzung fur Infrarot- und bildverstarkte Nachtsicht

Die Kamera schaltet automatisch in den Nachtsichtmodus um, wenn sich die
Lichtverhéltnisse andern. Die 6 eingebauten Infrarot-Nachtsichtbeleuchtungen
erhohen die Nachtsichtweite auf bis zu 10 Meter, so dass die Kamera auch im Dunkeln
klar und deutlich Videos aufnehmen kann.

Probe fir den Infrarot-Nachtsichtmodus

Hinweis:
Das Diagramm dient nur zu Referenzzwecken. Die tatsachlichen Anzeigen variieren je
nach den verschiedenen Versionen der Mi Home/Xiaomi Heim-Applikation und lhrem

Handy-Modell.




Abspielen

Die Wiedergabefunktion der IMILAB Heimuiberwachungskamera A1 ist nur nach
Installation einer kompatiblen MicroSD-Karte verfugbar. Sobald die Micro-SD-Karte
installiert und die Uberwachungskamera eingeschaltet ist, werden Videos automatisch
aufgezeichnet. Nachdem Sie die Benutzeroberflache der Wiedergabefunktion
aufgerufen haben, schieben Sie einfach den Laufbalken auf der Zeitleiste, um den
gewdinschten Zeitraum auszuwahlen.

oSO T30 T 00 T

Hinweis:
Das Diagramm dient nur zu Referenzzwecken. Die tatsachlichen Anzeigen variieren je
nach den verschiedenen Versionen der Mi Home/Xiaomi Heim-Applikation und lhrem

Handy-Modell.
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Automatische Uberwachung

« Die Heimiiberwachung kann in der Mi Home/Xiaomi Heim-Applikation aktiviert oder
deaktiviert werden.

- Die verfligbaren Optionen umfassen eine 24-Stunden-, Tages- und
Nachtzeitliberwachung. Sie kénnen auch Ihren eigenen Zeitplan erstellen und den
gewiinschten Kamerawinkel einstellen.

« Dieses Produkt ist in der Lage, Bewegungen innerhalb seines Sichtfeldes zu erkennen.
Sobald Bewegungen festgestellt werden, wird eine Videoaufnahme erstellt und Sie
erhalten eine Benachrichtigung.

Hinweis:

Das Diagramm dient nur zu Referenzzwecken. Die tatsachlichen Anzeigen variieren je
nach den verschiedenen Versionen der Mi Home/Xiaomi Heim-Applikation und Ihrem
Handy-Modell.
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Gemeinsame Fernanzeige

Uber die Steuerungsoberflache der IMILAB Heimiiberwachungskamera A1 in der Mi
Heim-Applikation kénnen Sie Ihre Uberwachungskamera als gemeinsames Gerét unter
dem allgemeinen Einstellungsmendi einstellen und Ihre Freunde einladen, die
Kameraaufzeichnung aus der Ferne zu beobachten..

Ihre Freunde miissen die Mi Home/Xiaomi Heim-Applikation herunterladen und sich
mitihrem Xiaomi-Konto einloggen.

Vs

Hinweis:
Das Diagramm dient nur zu Referenzzwecken. Die tatsachlichen Anzeigen variieren je
nach den verschiedenen Versionen der Mi Home/Xiaomi Heim-Applikation und Ihrem

Handy-Modell.




Spezifikationen

Name: IMILAB Heimiiberwachungskamera A1

Modell: CMSXJ19E Erweiterbarer Speicherplatz: MicroSD-Karte
Nettogewicht: 211g Abmessungen: 112mm x 76mm x 76mm
Objektivwinkel: 110° Betriebstemperatur: -10 °C ~ 50 °C

Auflésung: 2304 x 1296 Kompatibel mit: Android 4.4 oder i0S 9.0 oder spater
Eingangsleistung: 5V-=2A  Kabellose Konnektivitat: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4GHz

FCC -Erklarung

Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den
folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Geréat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlieBlich

Es ist zu beachten, dass Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von
der fur die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Partei genehmigt wurden, die
Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats aufheben kdnnen.

Hinweis: Dieses Produkt wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir ein
digitales Gerat der Klasse B, geméaB Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte
bieten einen angemessenen Schutz vor schadlichen Interferenzen in einer
Wohninstallation. Dieses Produkt erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie
ausstrahlen und kann, wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen
installiert und verwendet wird, schadliche Stérungen des Funkverkehrs verursachen.
Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine
Interferenzen auftreten. Wenn dieses Produkt schadliche Stérungen des Radio- oder
Fernsehempfangs verursacht, was durch Aus- und Einschalten des Gerdts festgestellt
werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere
der folgenden MaBnahmen zu beheben:

— Richten Sie die Empfangsantenne erneut aus.




— VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und Empféanger.

— SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die an einen anderen Stromkreis
angeschlossen ist als der Empfanger.

— Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio- / Fernsehtechniker.
FCCID: 2APA9-IPCO19E

Informationen zu Entsorgung und Recycling von Elektro-und
Elektronikaltgeraten

das Produkt nicht mit anderen Haushaltsabfallen in der EU entsorgt werden
sollte. Um eine mogliche Schadigung der Umwelt oder der menschlichen
Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern, missen
diese verantwortungsbewusst recycelt werden, um eine nachhaltige
Wiederverwendung von Materialressourcen zu férdern. Um |hr gebrauchtes Gerat
zurlickzugeben, verwenden Sie bitte das Riickgabe- und Sammelsystem oder wenden
Sie sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Diese kénnen dieses
Produkt zum umweltgerechten Recycling verwenden.

K Korrekte Entsorgung dieses Produkts. Diese Kennzeichnung bedeutet, dass

Hiermit erklart Shanghai Imilab Technology Co., Ltd., dass die Funkausstattung vom
Typ IMILAB Heimiberwachungskamera A1 mit der vRichtlinie 2014/53/EU Gbereinstimmt.

€




Descripcion del producto

Ranura MicroSD
(Puede revelarse
alempujar la lente
hacia arriba)

Vista frontal

Altavoz

Puerto de carga
de micro-USB

Boton de reinicio

Vista trasera

Contenidos del paquete: Cdmara de seguridad para el hogar A1 IMILAB, cable de
alimentacion, paquete de accesorios para montaje en pared, manual del usuario




Instalacion

La camara de seguridad para el hogar A1 IMILAB se puede colocar en una serie de
superficies horizontales, como un escritorio, mesa de comedor y la mesa baja de salén.
También se puede montar en la pared.

Camara de seguridad para el hogar A1 IMILAB montada en la
pared

1. Taladre dos agujeros en la pared utilizando la base de la cdmara de seguridad para
el hogar A1 IMILAB como plantilla. Se recomienda marcar las ubicaciones de los orificios
con un lapiz antes de perforarlos. Eldidmetro de cada agujero es de aproximadamente
6mm y la profundidad es de aproximadamente 25mm.

2. Inserte los dos anclajes de plastico en los
orificios de la pared.




3. Asegurese de colocar la unidad de base de
modo que la flecha apunte hacia arriba. Fije la
unidad de base en su lugar apretando los tornillos
en los anclajes de plastico.

4. Haga coincidir las ranuras de la parte inferior
de la cdmara con el drea elevada de la base.
Presione hacia abajo hasta que las dos superficies
estén al ras, y luego gire la cdmara en cualquier
direccion para bloquearla en su posicién.

A\ Advertencia:
Para evitar dafios o lesiones el dispositivo debe estar bien sujeto al techo/la pared,
segun se especifica en las instrucciones de instalacion.

/\ Siva amontar la cdmara de seguridad en una pared:
Tenga en cuenta que la pared debe poder soportar al menos el triple del peso

total del producto.




Instrucciones del producto

«Encender el dispositivo
La cdmara de seguridad para el hogar A1 IMILAB se activara de manera automatica
cuando el cable de alimentacion se introduzca en el puerto de carga micro-USB.

1. Sila luz indicadora parpadea en naranja, significa que el dispositivo se ha activado
con éxito. Si no ve una luz naranja intermitente, mantenga presionado el botén
Restablecer para reiniciar el dispositivo y acceder al modo de asociacién.

2.Una vez que la cdmara de seguridad para el hogar A1 IMILAB esté encendida, no
intente rotar la cabeza de la cdmara mediante fuerza. Si la posicion de la cdmara es
incorrecta, se pueden hacer ajustes a través de la aplicacion.
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*Luz indicadora
Azul constante encendido: conectado/el estado del dispositivo es normal
Azulintermitente: error de redr
Naranja parpadeando rapidamente: esperando la conexién
Naranja parpadeando lentamente: actualizacién del sistema en progreso

«Instalacion de tarjeta microSD
Asegurese de que la fuente de alimentacion de la cdmara de seguridad para el hogar
A1 IMILAB ya esté desconectada. Ajuste la lente de cdmara hacia arriba hasta que se
revele la ranura MicroSD, y luego inserte la tarjeta MicroSD en la ranura (el lado con
puntos de contacto debe estar hacia abajo).
Nota:
Apague la fuente de alimentacion de la cdmara de seguridad para el hogar A1 IMILAB
antes de insertar o extraer la tarjeta MicroSD. Utilice una tarjeta Micro SD genuina
fabricada por un proveedor calificado, con una velocidad de lectura/escritura de no
menos de U1/Clase 10. (Maxima capacidad de soporte de 256GB)




«Restaure la configuracién de fabrica
Presione y mantenga presionado el botén de reinicio para restaurar su dispositivo a la
configuracion de fabrica.
Los datos almacenados en la tarjeta MicroSD no se borran.

Instalacion de la aplicacion Mi Home

Conecte con las aplicaciones Mi Home/Xiaomi Home. Este producto es compatible con
las aplicaciones Mi Home/Xiaomi Home. Controle su dispositivo con las aplicaciones
Mi Home/Xiaomi Home.
scanee el cadigo QR para descargar e instalar la aplicacion. Se le redirigird a la pagina
de configuracién de la conexidn si la aplicacion esta ya instalada. O busque en la tienda
de aplicaciones "Mi Home / Xiaomi Home" para descargar e instalarla. Abra la
aplicacién Mi Home / Xiaomi Home, toque el de la parte superior derecha y, después,
siga las instrucciones para afiadir su dispositivo.
Aplicacién es conocida en Europa como Xiaomi Home (a excepcion de Rusia). ELnombre
de la aplicacion que aparece en su dispositivo debe ser el predeterminado.

Nota:
La version de la aplicacién podria haberse actualizado, siga las instrucciones en base

alaversion actual de la aplicacion.
ES-32




Vigilancia en tiempo real

Active la aplicacién Mi Home/Xiaomi Home y seleccione una cdmara de seguridad para
el hogar A1 IMILAB que ya esté conectada para realizar un seguimiento de los
alrededores en tiempo real. La interfaz de control de la cdmara le permite ajustar la
nitidez de la imagen, asi como cambiar los angulos de vision vertical y horizontal del
dispositivo.

También se pueden realizar las funciones adicionales, como la captura de pantalla o
elregistro y las comunicaciones remotas.

Nota:
El diagrama es solo para referencia. Las pantallas reales varian en base a las diferentes
versiones de la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home y al modelo de su teléfono.




Soporta vision nocturna por infrarrojos e imagenes
intensificadas

La cdmara cambiard automdticamente al modo de vision nocturna segun las
condiciones de luz cambiantes. Las 6 luces de visién nocturna infrarrojas incorporadas
aumentan la distancia de vision nocturna hasta 10 metros, por lo que la cdmara puede
capturar claramente el video en la oscuridad.

Ejemplo de modo de visiéon nocturna por infrarrojos

Nota:
El diagrama es solo para referencia. Las pantallas reales varian en base a las diferentes
versiones de la aplicacién Mi Home/Xiaomi Home y al modelo de su teléfono.




Reproduccién

La funcidn de reproduccion de la cdmara de seguridad para el hogar A1 IMILAB solo
estd disponible después de instalar la tarjeta MicroSD compatible. Una vez que se ha
instalado una tarjeta MicroSD y la cdmara de seguridad esta encendida, los videos se
grabaran de manera automadtica. Alingresar a la interfaz de usuario de la funcién de
reproduccion, simplemente deslice la barra en la linea de tiempo para seleccionar el
periodo de tiempo que desea ver.

Nota:
El diagrama es solo para referencia. Las pantallas reales varian en base a las diferentes
versiones de la aplicacién Mi Home/Xiaomi Home y al modelo de su teléfono.




Vigilancia automatica

«Lavigilancia del hogar se puede habilitar o deshabilitar en la aplicacion Mi Home/
Xiaomi Home.

- Las opciones disponibles incluyen un seguimiento las 24 horas, de dia y de noche.
También puede crear su propio programa y establecer el &ngulo de camara deseado.

« Este producto es capaz de detectar los movimientos dentro de su campo de vision.

Una vez que se detectan los movimientos, se graba un video y recibird una
notificacion.

Nota:

Eldiagrama es solo para referencia. Las pantallas reales varian en base a las diferentes
versiones de la aplicacién Mi Home/Xiaomi Home y al modelo de su teléfono.




Visualizacion remota compartida

Através de la interfaz de control de la cdmara de seguridad para el hogar A1 IMILAB,

de la aplicacion Mi Home puede configurar su cdmara de seguridad como un dispositivo
compartido en el ment de configuraciones generales e invitar a sus amigos a ver la
cdmara de forma remota.

Sus amigos deberan descargar la aplicacién Mi Home/Xiaomi Home e iniciar sesién

con su cuenta Xiaomi.
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Nota:

Eldiagrama es solo para referencia. Las pantallas reales varian en base a las diferentes
versiones de la aplicacién Mi Home/Xiaomi Home y al modelo de su teléfono.




Especificaciones

Nombre: CAmara de seguridad para el hogar A1 IMILAB

Modelo: CMSXJ19E Dimensiones: 112mm x 76mm x 76mm

Peso neto: 211g Temperatura de funcionamiento: -10 °C ~ 50 °C
Angulo de lente: 110° Compatible con: Android 4.4, i0S 9.0 o superior
Resolucién: 2304 x 1296

Entrada de alimentacién: 5 V=2 A

Memoria expansible: MicroSD Tarjeta

Conectividad inaldmbrica: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

FCC Declaracién

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. La operacion estd
sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) este dispositivo no podra causar las interferencias perjudiciales, y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo las
interferencias que podran causar el funcionamiento no deseado.

Tenga cuidado ya que los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por
la parte responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para
operar el equipo.

Nota: este producto ha sido probado y cumple con los limites para el dispositivo
digital de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Estos
limites estan disefiados para proporcionar la proteccion razonable contra las
interferencias perjudiciales en la instalacion residencial. Este producto genera, utiliza
y puede irradiar la energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo
con las instrucciones, podra causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones
de radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan las interferencias en
la instalacion en particular. Si este producto causa interferencias perjudiciales en la
recepcion de radio o television, lo cual puede determinarse encendiendo y apagando




el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia tomando una
0 mas de las siguientes medidas:

—Reoriente o reubique la antena receptora.

—Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

—Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que esta
conectado el receptor.

—Consulte con el distribuidor o con el técnico de radio / TV experimentado para
obtener la ayuda.

FCCID: 2APA9-IPCO19E

WEEE Informacién de eliminacion y reciclaje

debe desecharse con otros residuos domésticos en toda la UE. Para evitar los

posibles dafios al medio ambiente o la salud humana por la eliminacién no

controlada de desechos, reciclelo de manera responsable para promover la
reutilizacion sostenible de los recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado,
utilice los sistemas de devolucion y recoleccién o pongase en contacto con el
distribuidor donde adquirio el producto. Pueden tomar este producto para reciclarlo
de manera segura para el medio ambiente.

E Eliminacion correcta de este producto. La marca indica que el producto no

Por este medio, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. declara que el tipo de equipo de
radio de la Cadmara de seguridad para el hogar A1 IMILAB cumple con la Directiva
2014/53/EU.
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Panoramica del Prodotto

Obiettivi

Slot per la scheda
MicroSD (puo essere
rivelato spingendo
'obiettivo verso l'alto)

Vista frontale

Altoparlante

Porta di Ricarica
micro-USB

Pulsante reset

Vista posteriore

Contenuto della confezione: Telecamera di Sicurezza Domestica IMILAB A1, cavo di
alimentazione, confezione accessori per montaggio a parete, manuale dell'utente




Installazione

La telecamera di Sicurezza Domestica IMILAB A1 puo essere posizionata su diverse
superfici orizzontali, come una scrivania, un tavolo da pranzo e un tavolino da caffe.
Puo anche essere montato su una parete.

Montaggio della Telecamera di Sicurezza Domestica IMILAB
A1l sudiuna parete

1. Praticare due fori sul muro utilizzando la base della telecamera di sicurezza
domestica IMILAB A1 come modello. Si consiglia di contrassegnare le posizioni dei fori
con una matita prima della perforazione. Il diametro di ciascun foro & di circa 6mm e la
profondita di circa 25mm.

2. Inserire i due tasselli di plastica nei fori sulla
parete.




3. Assicurarsi di posizionare la base in modo che
la freccia sia rivolta verso l'alto. Fissare la base
nella sua posizione stringendo le viti negli
ancoraggi di plastica.

4. Far corrispondere le scanalature sul fondo
dell'unita della telecamera con l'area sollevata
sull'unita di base. Premere verso il basso fino a
quando le due superfici non sono a allineate,
quindi ruotare la telecamera in entrambe le
direzioni per bloccarla in posizione.

A\ Avvertimento:
Per evitare danni o lesioni, il dispositivo deve essere fissato saldamente al
massimale/alla parete come specificato nelle istruzioni di installazione.

/\ Quando si monta la telecamera di sicurezza su una parete:
Tenere presente che la parete deve essere in grado di supportare almeno il triplo

del peso totale del prodotto.




Istruzioni sul prodotto

*Accensione del Dispositivo
La telecamera di sicurezza Domestica IMILAB A1 si attivera automaticamente una volta
inserito il cavo di alimentazione nella porta di carica micro-USB.

1. Se la spia lampeggia in arancione, significa che il dispositivo & stato attivato
correttamente. Se non vedi una luce arancione lampeggiare, tieni premuto il pulsante
Reset per riawviare il dispositivo e accedere alla modalita di associazione.

2. Dopo aver acceso la telecamera di Sicurezza Domestica IMILAB A1, non tentare di
ruotare la testa con la forza. Se la posizione della videocamera non é corretta, &
possibile effettuare le regolazioni tramite l'app.




*Spia Luminosa
Blu fisso acceso: connesso/lo stato dispositivo & normale
Blu lampeggiante: errore di rete
Arancione lampeggia velocemente: in attesa di connessione
Arancione lampeggia lentamente: aggiornamento del sistema in corso

«Installazione di una scheda MicroSD
Assicurarsi che l'alimentazione della Telecamera di Sicurezza Domestica IMILAB A1 sia
gia scollegata. Regolare l'obiettivo della Telecamera verso l'alto fino a quando non
viene rivelato lo slot MicroSD, quindi inserire la scheda MicroSD nello slot (il lato con i
punti di contatto deve essere rivolto verso il basso).
Nota:
Spegnere ['alimentazione della Telecamera Di Sicurezza Domestica IMILAB A1 prima
diinserire o rimuovere la scheda MicroSD. Utilizzare una scheda MicroSD originale

prodotta da un fornitore qualificato, con una velocita di lettura/scrittura non inferiore
aU1/Classe 10. (La capacita massima disupportata é di 256 GB)




«Ripristinare le impostazioni di fabbrica
Tieni premuto il tasto Reset a per ripristinare le impostazioni di fabbrica del dispositivo.
| dati memorizzati sulla scheda MicroSD non vengono eliminati.

Installa l'app Mi Home

Connettiti con Mi Home/Xiaomi Home App. Questo prodotto funziona con l'app Mi
Home/Xiaomi Home. Controlla il tuo dispositivo con l'app Mi Home/Xiaomi Home.
Scansiona il codice QR per scaricare e installare ['app. Verrai indirizzato alla pagina di
configurazione della connessione se l'app & gia installata. Oppure cerca

"Mi Home/Xiaomi Home" nell'app store per scaricarlo e installarlo. Apri 'app Mi Home
/Xiaomi Home, tocca “+" in alto a destra, quindi segui le istruzioni per aggiungere il
tuo dispositivo.

L'app viene definita app Xiaomi Home in Europa (ad eccezione della Russia). Il nome
dell'app visualizzata sul dispositivo dovrebbe essere assunto come predefinito.

Nota:
la versione dell'app potrebbe essere stata aggiornata, seguire le istruzioni in base alla

versione dell'app attuale.




Sorveglianza in tempo reale

Awvia l'app Mi Home/Xiaomi Home e seleziona una Telecamera di Sicurezza Domestica
IMILAB A1 gia collegata per monitorare l'ambiente in tempo reale.

L'interfaccia di controllo della Telecamera consente di regolare la nitidezza
dell'immagine e di modificare gli angoli di visione verticale e orizzontale del dispositivo.
Le caratteristiche addizionali come catturare lo schermo o rigistare e comunicazione
remota possono essere effettuate lo stesso.

Nota:
Lo schema & solo come riferimento. | display effettivi variano in base alle diverse versioni
dell'app Mi Home/Xiaomi Home e al modello del tuo smartphone.




Supportare la Visione Notturna a Infrarossi e l'immagine
intensificata

La fotocamera passera automaticamente alla modalita di visione notturna in base alle
variazioni della luce. Le 6 luci per la visione notturna a infrarossi integrate aumentano
la distanza di visione notturna fino a 10 metri, in modo che la videocamera possa
catturare chiaramente video al buio.

Esempio di modalita di visione notturna a infrarossi

Nota:
Lo schema & solo come riferimento. | display attuali variano in base alle diverse versioni
dell'app Mi Home/Xiaomi Home e al modello del tuo smartphone.




Riproduzione

La funzione di riproduzione della Telecamera di Sicurezza Domestica IMILAB A1 e
disponibile solo dopo l'installazione di una scheda MicroSD compatibile. Una volta
installata la scheda MicroSD e accesa la telecamera di sicurezza, i video verranno
registrati automaticamente. Dopo essere entrati nell'interfaccia della funzione di
riproduzione, e sufficiente far scorrere la barra sulla sequenza temporale per
selezionare il periodo di tempo che si desidera visualizzare.

oSO T30 T 00 T

Nota:

Lo schema & solo come riferimento. | display attuali variano in base alle diverse versioni
dell'app Mi Home/Xiaomi Home e al modello del tuo smartphone.




Sorveglianza automatica

« La sorveglianza domestica puo essere abilitata o disabilitata nell'app Mi Home/
Xiaomi Home.

- Le opzioni disponibili includono il monitoraggio 24 ore su 24, diurno e notturno. E
inoltre possibile creare il proprio programma e impostare ['angolazione della
telecamera desiderata.

« Il prodotto & in grado di rilevare movimenti all'interno del suo campo visivo. Una
volta rilevati i movimenti, viene registrato un video e riceverai una notifica.

Nota:

Lo schema é solo come riferimento. | display attuali variano in base alle diverse versioni
dell'app Mi Home/Xiaomi Home e al modello del tuo smartphone.




Visualizzazione remota condivisa

Tramite l'interfaccia di controllo della Telecamera di Sicurezza Domestica IMILAB A1
nell'app Mi Home, puoi impostare la Telecamera di sicurezza come dispositivo
condiviso nel menu delle impostazioni generali e invitare i tuoi amici a visualizzare la
telecamera da remoto. | tuoi amici dovranno scaricare ['app Mi Home/Xiaomi Home e
accedere con il proprio account Xiaomi.
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Nota:
Lo schema é solo come riferimento. | display attuali variano in base alle diverse versioni
dell'app Mi Home/Xiaomi Home e al modello del tuo smartphone.




Specifiche

Nome: Telecamera di Sicurezza Domestica IMILAB A1

Modello: CMSXJ19E Memoria espandibile: scheda MicroSD

Peso netto: 211g Dimensioni: 112mm x 76mm x 76mm

Angolo dell'obiettivo: 110°  Temperatura di funzionamento: da -10°Ca50°C
Risoluzione: 2304 x 1296 Compatibile con: Android 4.4 0i0S 9.0 o modelli successivi
Potenza fornita: 5V=2A Connettivita Senza Fili: IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Dichiarazione FCC

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento &
soggetto alle due seguenti condizioni:

(1) Questo dispositivo potrebbe non causare interferenze dannose

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse le
interferenze che potrebbero causare un funzionamento indesiderato.

L'attenzione a cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dalla parte
responsabile della conformita potrebbe annullare l'autorita dell'utente a utilizzare
l'apparecchiatura.

Nota: questo prodotto € stato testato e trovato conforme ai limiti per un dispositivo
digitale di Classe B, in conformita alla Parte 15 delle norme FCC. Questi limiti sono
progettati per fornire una protezione ragionevole contro interferenze dannose in
un'installazione residenziale. Questo prodotto genera, utilizza e puo irradiare energia
in radiofrequenza e, se non installato e utilizzato secondo le istruzioni, puo causare
interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non esiste alcuna garanzia
che non si verifichino interferenze in una particolare installazione. Se questo prodotto
causa interferenze dannose alla ricezione radio o televisiva, che possono essere
determinate accendendo e spegnendo 'apparecchiatura, si consiglia all'utente di
provare a correggere l'interferenza adottando una o piu delle seguenti misure:
—Riorientare o riposizionare |'antenna ricevente.




—Aumentare la separazione tra l'apparecchiatura e il ricevitore.

—Collegare ['apparecchiatura a una presa su un circuito diverso da quello a cui &
collegato il ricevitore.

—Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per assistenza.

FCCID: 2APA9-IPCO19E

Informazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio RAEE

deve essere disposto con altri rifiuti domestici fuori EU. Per prevedere eventuale
danno all'ambiente o salute umana da disposizione non controllata, riciclarlo
responsabilmente per promuovere il riuso sostenibile delle risorse di materiale.
Per fare ritornare il tuo dispositivo usato, usare il sistema di reso e collezione o contattare
il rivenditore dove il prodotto & acquistato. Loro possono prendere il prodotto per
riciclaggio.

E La disposizione corretta del prodotto. Il simobolo indica che il proodtto non

Con la presente, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. Dichiara che la IMI Telecamera
per Sicurezza Domestica Base & conforme alla Direttiva 2014/53/EU.
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Présentation du produit

Voyant
Objectif

Slot MicroSD

(peut étre révélé

en poussant l'objectif
vers le haut)

Vue de face

Haut-parleur

Port de charge
micro-USB

Orifices de
refroidissement
Vue arriere

Contenu de remballage: Caméra de sécurité domestique IMILAB A1,
cable d'alimentation, pack d'accessoires pour montage mural, manuel d'utilisation




Installation

La caméra de sécurité domestique IMILAB A1 peut étre placée sur plusieurs surfaces
horizontales telles qu'un bureau, une table a manger et une table basse. Il peut
également étre monté sur le mur.

Monter la caméra de sécurité domestique IMILAB AT sur un mur
1. Percez deux trous au mur en utilisant le joint de support de la caméra de sécurité
domestique IMILAB A1 comme modeéle. Il est recommandé de marquer l'emplacement
des trous avec un crayon avant de percer. Le diamétre de chaque trou est d’environ 6mm
et la profondeur est d’environ 25mm.

2. Insérez les deux ancrages en plastique dans
les trous du mur.




3. Assurez-vous de positionner la base de sorte
que la fleche soit dirigée vers le haut. Fixez la
base en place en serrant les vis dans les ancrages
en plastique.

4. Faites correspondre les rainures situées au bas
de la caméra avec la zone surélevée de la base.
Appuyez jusqu'a ce que les deux surfaces soient
de niveau, puis tournez la caméra dans l'un ou
l'autre sens pour la verrouiller.

I\ Avertissement:
Pour éviter tout dommage ou blessure, l'appareil doit étre solidement fixé au
Plafond/mur comme indiqué dans les instructions d'installation.

/\ Lors du montage de la caméra de sécurité sur un mur:
Veuillez noter que le mur doit pouvoir supporter au moins le triple du poids total

du produit.




Instructions du produit

*Mise en marche de l'appareil
Le caméra de sécurité domestique A1 IMILAB s'active automatiquement dés que le
cable d'alimentation est inséré dans le port de chargement Micro-USB.

1. Si le témoin lumineux clignote en orange, cela signifie que I'appareil est activé avec
succes. Sivous ne voyez pas de lumiére orange clignotante, veuillez appuyer et
maintenir le bouton Réinitialisation pour redémarrer l'appareil afin d'entrer en mode
d'appairage.

2. Une fois que la caméra de sécurité domestique IMILAB A1 est allumée, n'essayez pas
de faire pivoter sa téte par la force. Si la position de la caméra est incorrecte, des
réglages peuvent étre effectués par l'application.




«Voyant lumineux
Allumé en bleu: connecté/l'état de 'appareil est normal
Bleu clignotant: erreur réseau
Orange clignotant rapidement: en attente de connexion
Orange clignotant lentement: mise & niveau du systéme en cours

«Installation d'une carte MicroSD

Assurez-vous que l'alimentation de la caméra de sécurité domestique IMILAB est déja
déconnectée. Ajustez 'objectif de ['appareil photo jusqu'a ce que l'emplacement de la
carte microSD soit révélé, puis insérez la carte MicroSD dans 'emplacement (le c6té
avec les points de contact doit étre orienté vers le bas).

Remarque :

Avant d'insérer ou de retirer la carte MicroSD, veuillez éteindre l'alimentation électrique
du caméra de sécurité domestique IMILAB A1. Veuillez utiliser une carte Micro SD

authentique fabriquée par un fournisseur qualifié, avec une vitesse de lecture/écriture
non inférieure a U1/Classe 10. (La capacité maximale de prise en charge est de 256 Go)




«Rétablir les parameétres d'usine
Appuyez sur le bouton de réinitialisation et maintenez-le enfoncé pour rétablir les
parametres d'usine de votre appareil.
Les données stockées sur la carte MicroSD ne sont pas effacées.

Installer l'application Mi Home

Connectez-vous avec l'application Mi Home/Xiaomi Home. Ce produit fonctionne
avec l'application Mi Home/Xiaomi Home. Contrélez votre appareil avec l'application
Mi Home/Xiaomi Home.

Scannez le code QR pour télécharger et installer l'application. Vous serez dirigé vers la
page de configuration de la connexion si l'application est déja installée. Ou bien
recherchez « Mi Home/Xiaomi Home » dans la boutique d'applications pour la
télécharger et l'installer. Ouvrez I'application Mi Home/Xiaomi Home, appuyez sur

«+»en haut & droite, puis suivez les invites pour ajouter votre appareil.
L'application est appelée application Xiaomi Home en Europe (sauf en Russie). Le nom
de l'application affiché sur votre appareil doit étre pris par défaut.

Remarque:
Il se peut que la version de l'application ait été mise a jour. Veuillez suivre les instructions
basées sur la version actuelle de I'application.




Surveillance en temps réel

Déclenchez l'application Mi/Home et sélectionnez une caméra de sécurité domestique
IMILAB A1 déja connectée pour surveiller l'environnement en temps réel. L'interface de
contréle de la caméra vous permet de régler la netteté de l'image, ainsi que de modifier

les angles de vision vertical et horizontal de l'appareil.
Des fonctions supplémentaires telles que la capture d'écran ou l'enregistrement et les
communications a distance peuvent également étre effectuées.

Remarque:
Le schéma est donné a titre de référence seulement. Les affichages réels varieront en
fonction des différentes versions de l'application Mi Home/Xiaomi Home et du modele
de votre smartphone.
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Prise en charge de la vision nocturne infrarouge et
intensifiée en images

La caméra passera automatiquement en mode de vision nocturne en fonction des
changements de conditions de lumiére. Les 6 lumiéres infrarouges de vision nocturne
intégrées augmentent la distance de vision nocturne jusqu'a 10 métres, de sorte que la
cameéra peut clairement capturer la vidéo dans ['obscurité.

Exemple de mode de vision nocturne infrarouge

Remarque :
Le schéma est donné a titre de référence seulement. Les affichages réels varieront en
fonction des différentes versions de l'application Mi Home/Xiaomi Home et du modéle

de votre smartphone.




Lecture

La fonction de lecture de caméra de sécurité domestique IMILAB A1 est uniquement
disponible apres l'installation d'une carte MicroSD compatible. Une fois la carte MicroSD
installée et la caméra de sécurité sous tension, les vidéos seront enregistrées
automatiquement. Aprés avoir accédé a l'interface utilisateur de la fonction de lecture,
faites simplement glisser la barre sur la timeline pour sélectionner la période que vous
souhaitez visualiser.

R R PR

Remarque:
Le schéma est donné a titre de référence seulement. Les affichages réels varieront en
fonction des différentes versions de l'application Mi Home/Xiaomi Home et du modéle
de votre smartphone.
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Surveillance automatique

« La surveillance de la maison peut étre activée ou désactivée dans ['application Mi
Home/Xiaomi Home.

« Les options disponibles incluent une surveillance 24 heures sur 24, de jour et de nuit.
Vous pouvez également créer votre propre programme et définir 'angle de caméra
souhaité.

« Ce produit est capable de détecter des mouvements dans son champ de vision. Une

fois des mouvements détectés, une vidéo est enregistrée et vous recevez une
notification.

Remarque :

Le schéma est donné a titre de référence seulement. Les affichages réels varieront en

fonction des différentes versions de l'application Mi Home/Xiaomi Home et du modele
de votre smartphone.




Visualisation a distance partagée

Via l'interface de controle caméra de sécurité domestique IMILAB A1 dans l'application
Mi Home, vous pouvez définir votre caméra de sécurité en tant que périphérique
partagé dans le menu Vues générales et inviter vos amis a regarder la caméra &
distance.

Vos amis devront télécharger 'application Mi Home/Xiaomi Home et se connecter avec
leur compte Xiaomi.
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Remarque :
Le schéma est donné a titre de référence seulement. Les affichages réels varieront en
fonction des différentes versions de l'application Mi Home/Xiaomi Home et du modele

de votre smartphone.
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Caractéristiques

Nom: Caméra de sécurité domestique IMILAB A1

Modele: CMSX)19E Mémoire extensible : carte MicroSD

Poids Net: 211g Dimensions : 112mm x 76mm x 76mm

Angle de la lentille: 110° Température de fonctionnement : -10 °C~ 50 °C
Résolution: 2304 x 1296 Connectivité sans fil : Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4GHz
Puissance absorbée : 5V=2A

Compatible avec : Android 4.4, i0S 9.0 ou version ultérieure

Déclaration de la FCC

Cet appareil est conforme a la section 15 de la réglementation de la FCC. Le
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

(1) cetappareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

(2) cetappareil doit accepter toutes les interférences recues, y compris celles
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.

Attention, les changements ou modifications non expressément approuvés par la
partie responsable de la conformité pourraient annuler l'autorisation de l'utilisateur &
utiliser l'équipement.

Remarque: Ce produit a été testé et jugé conforme aux limites d'un appareil numérique
de classe B, conformément a la partie 15 de la réglementation FCC. Ces limites sont
congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans
une installation résidentielle. Ce produit génere, utilise et peut émettre de ['énergie de
fréquence radio et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut
causer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne
garantit que des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére.
Si cet équipement provoque des interférences nuisibles avec la réception de radio ou
de télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en rallumant ['équipement,
l'utilisateur est invité a tenter de corriger l'interférence en appliquant l'une ou plusieurs




des mesures suivantes:

— Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

— Augmentez la distance entre ['équipement et le récepteur.

— l'équipement & une prise d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est
connecte.

— Consultez votre revendeur ou un technicien radio / TV expérimenté pour obtenir de
l'aide.

FCCID: 2APA9-IPCO19E

Informations d'élimination et de recyclage des DEEE

doit pas étre éliminé avec d'autres déchets ménagers dans ['ensemble de ['UE.

Prévenir des dommages possibles a l'environnement ou & la santé humaine

élimination incontrolée des déchets, recyclez-les de maniére responsable afin
de promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles. Pour retourner votre
appareil usagé, veuillez utiliser les systemes de retour et de collecte ou contactez le
revendeur chez qui vous avez acheté le produit. Ils peuvent prendre ce produit pour un
recyclage sans danger pour l'environnement.

K Elimination correcte de ce produit. Ce marquage indique que le produit ne

Par la présente, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. déclare que l'équipement radio
de type de caméra de sécurité domestique IMILAB A1 est conforme a la directive
2014/53/UE.
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0630p ycTpoKicTBa

WNHankaTtop Z
cratyca \ JINH3bI
MukpodhoH I

Cnot KapTbl

namaTtn MicroSD
(oTkpbIBaETCA NpU
CABVre IMH3bI KBEPXY)

Bua cnepean

AnHamnk

Pa3bem Micro-USB
ANA NoAKoYeHNs
3apAAHOro yCTpoiicTBa

Kronka
nepesarpyskn
Bwup czagn

Komnnekrauus: Kamepa HabnogeHns IMILAB A1, kKabenb MUTaHWs, KOMMIEKT
NPNCrOCOB/IeHNIA 15 HACTEHHOTO KPeryIeHWsi, PYKOBOACTBO MO/b30BaTenst




YcTaHoBKa

Kamepa HabntopeHvist IMILAB A1 MOXeT pacronaratbCs Ha onpegeneHHbIX
rOPU30HTasIbHbIX MOBEPXHOCTAX, Hanpumep, NUCbMEHHbI cron, OﬁeﬂeHHhI\Z conn
KOdJEVIHh\I;I CcTOoNVIK. Takke ee MoXHO MOHTNPOBATb Ha CTeHe.

HacTeHHbI MOHTax Kamepbl HabntoaeHns IMILAB A1l

1. MpoceepnuTe ABa OTBEPCTVIA B CTEHE, NCMO/b3ys OCHOBAHWE Kamepb! HabnogeHns
IMILAB A1 B kauecTBe abnoHa. Mepep cBepneHnemM pekoMeHayeTcs NOMeTUTb MecTa
OTBEPCTUI KAPaHAALLIOM. [JnamMeTp KaXA0ro OTBepCTUs COCTABASET NPYMEPHO 6 MM,
a rybuHa — NpUMepHo 25 MM.

2. BcTaBbTe ABa NNACTUKOBbIX Atobens B
0TBEPCTYS B CTeHe.




3. Y6epTeCh B MONIOKEHNI OCHOBAHWS NPI
oBpaLLeHnI CTpenky KBepxy. 3akpennTe
0OCHOBaHWe Ha MecTe nyTeM 3akpyynBaHnsa
BWHTOB B NN1aCTUKOBbIe mo(ielm.

4. CoBMecTuTe Nasbl B HYDKHEl 4acTi kamepsbl ¢
BbICTyNatoLeit 06/1acTbio Ha OCHOBaHUM.
HapasnusaiiTe Ao Tex Nop, Noka ABe NOBepXHOCT
He CTaHyT 3arof/nLo, 3aTeM NoBepHUTe Kamepy
B NK0BOM HanpasneHnn s ukcaln ee
NONOXEHNS.

/\ MpepgynpexaeHne:
Bo n3bexxaHre NoOBpeXAeHNii AN TPABMNPOBAHWNS YCTPOVCTBO A0/KHO HaAeXHO
NPUKPEenNATLCA K NNaoH /CTeHe COTMacHO MHCTPYKLWN MO MOHTaMY.

/\ TIpy MOHTaXe Kamepbl BUAEOHABIIOAEHS HA CTEHY:
MpuMeyaHie: cTeHa A0/MKHA BbIAEPXKNBATb KaK MAHUMYM TPOIHOI 06LLmii BeC

ngenvis.




VIHCTPYKLUMY MO NCMONb30BaHNIO N3aenns

* BK/IKOUeHVe yCcTpoiicTBa
Kamepa HabntopeHws IMILAB A1 aKTMBMpYeTCs aBTOMAaTYecky Npyv BCTaBke Kabens B
pa3sbem Micro-USB ans NoAKKYeHNs 3apsaHOro YCTPOCTBA.

1.Ecm VHANKAaTOp MUraeT OpaHXeBblM LIBETOM, TO 3TO O3Ha4aert, 4Yto yCTpDV\CTED
AaKTMBNPOBaHO yCI'IeLLIHO.E[}'IM MVII'dIOLLlVII7I VHANKaTop He Haﬁﬂ}oﬂaETCﬂ, TO Cnepyet
HaXaTb 1 yAepXu1BaTb KHOMKy nepesarpysku (Reset) 4ns nepesanycka ycTpoicTea n
NepeBo/ia ero B PEXMM COMPSIKEHNS.

2. Koraa kamepa HabntopeHws IMILAB A1 BKIKOUEHA, He CieayeT NbiTaTbCs BpallaTb
ee ro/I0BKy C NpUMeHeHnem Cubl. Ecnn nonoxeHve Kamepbl HenpaswabHoe, TO
perynnpoBKy MOXXHO BbINOHUTL Yepes3 NpuioXeHne.




« CBETOBOW VIHAMKATOP
TOPWT MOCTOSIHHO CYIHIAM LIBETOM: MOAKAIOYEHO/CTATYC YCTPOCTBA - HOPMabHBIi
Mwuraet cUHUM LBeTOM: owmbka cetn
EbI(TpO Muraet op. LBETOM: O; noay
MepgneHHo muraet OpaHXeBbIM: o6HOBNEHe crcTeMbl B npouecce BbINONHEHNSA

«YcTaHoBKa KapTbl MicroSD
YbeauTech, 4to NUTaHNe kamepbl HabnoaeHNs IMILAB A1 oTkntoyeHo. OTBeanTe
NNH3Y Kamepbl KBEPXY A0 OTKPbITUS C/10Ta KapTbl Namaty MicroSD, 3aTem BCTaBbTe
KapTy MicroSD B C/10T (CTOPOHA € KOHTAKTHBIMY TOUKaMU A0/KHA BbiTb o6palleHa
KHW3Y).
MpviMeyaHue: Mepep BCTABKOV UV N3BNeUeHNeM KapTbl MicroSD oTkntounTe nutaHue
Kamepbl HabnoaeHns IMILAB Al. icnonb3yiiTe NOAAVHHYIO KapTy MicroSD,
VI3rOTOB/IEHHYIO ATTECTOBAHHbIM MOCTABLUVKOM CO CKOPOCTBIO CHNTLIBaHNS/3aNNCK He

Hke U1/Knacc 10. (MakcvimanbHas nogaepxnaemas eMKocTb - 2566)

MicrosD




«BoccraHoBEHMEe 3aBOACKNX HACTPOEK
HaxmuTte 1 yiepxvBaiiTe KHOMKy nepe3arpy3ki (Reset) Ans BOCCTaHOBEHNS!
3aBO/ICKVIX HACTPOEK YCTPOCTBA.
aHHble coxpaHeHHble Ha kapTe MicroSD He yaanswoTcs.

YcTaHoBKa npunoxeHns Mi Home

CBA3b C NpunoxeHvem Mi Home/Xiaomi Home App. [laHHoe n3genve pabotaet ¢
npunoxeHrem Mi Home/Xiaomi Home. Ynpasnsiite yCTPONCTBOM C MOMOLLbHO
npunoxeHvs Mi Home/Xiaomi Home.

[ns 3arpy3Ku 1 YCTaHOBKY NPUNOXeHNS OTCKaHupyiiTe QR-Koa. Ecnv npunoxeHne
YKe YCTaHOBNEeHO, Bbl ByieTe nepeHanpas/eHbl Ha CTPAHWLY HaCTPOIKM COeAVHEHMS.
Wnu HaipguTe "Mi Home/Xiaomi Home" B MarasyiHe NpunoxeHni Ans ero sarpysku
ycTaHoBKM. OTKpOiiTe NpunoxeHrie Mi Home/Xiaomi Home, HaxmuTe «+» B NpaBoM
BEPXHEM Iy, a 3aTeM CneayiiTe MHCTPYKUMAM, YTo6bl 406aBNTL CBOE YCTPOMCTBO.

B EBpone (kpome Poccun) npunoxeHue nMeHyeTcs kak Xiaomi Home. Mo ymonuaxuo
UCrIONb3yeTcs NPUOXeHIe, Ha3BaHVe KOTOPOro OTOBPAXAETCA Ha BallieM YCTPOIiCTBe.

MpumeyaHve:
Bepcuisi NpUoXKeHst MOXeT 6biTb 0GHOB/IEHA, CIeayiiTe NHCTPYKUVSIM Ha OCHOBE

nocneaHel BepCum MPUoKeHs.




HabntogeHve B pexviMe peanbHoro BpeMeHn

3anyctute npunoxexne Mi Home/Xiaomi Home un BiGepuTe kamepy HabnogeHNs
IMILAB A1, KoTOpas y»ke NOAKIoUEHa A1 CIeXEHVIS 3a OKPYXKatoLLieii MeCTHOCTbIO B
pexuMe peanbHOro BpemeH. ViHTepdelic ynpasneHus kamepoii no3gonset
PerynnpoBaTh PeskocTb M306paXeHIs, a Takke N3MEeHATb BePTUKaNbHBIN 1
rOPU30HTaNbHbIA yron 063opa ycTpoiicTaa.

Takke MOTYT BbIMOMHATLCS AONO/HUTENbHBIE hyHKUMM, HanpyMep, 3axBaT
V306paXeHVs UM 3aMNch BUAEO C 3KPAHA U YlaNeHHast CBSi3b.

MNpumeuaHne:
PVICYHOK NMP1iBe/EeH NCKMIOUNTENBHO B CIPaBOUHBIX LieaX. DaKTUecKmil Bua 3kpaHa
6yAeT OTAMUATLCS B 3aBUCVMOCTIA OT Bepcin NpunoxeHns Mi Home/Xiaomi Home 1

Mogen Balero cMapTdioHa.
RU-72




MofAepKKa BUAEHVS B MH(DPAKPACHbIX Iy4ax 1 ¢
yCuneHnem nsobpaxeHns

B 3aBMCIIMOCTV OT 3MeHeHNs YCI0BIA OCBELLEHS KaMepa aBToMaTUyeckmn
MepeKoYaeTcst B PeXXMM HOYHOTO BUAEHMS. 6 BCTPOEHHBIX CBETU/IbHUKOB HOUHOTO
BIAGHMA YBENMUNBAIOT PACcCTOSHE HOUHOTO BUAGHMS A0 10 METPOB, Tak UTo kamepa
MOXeT YEeTKO OCyLLecTBAATL 3aXBaT BUALO B TeMHOTe.

MpyMep paboTbl pex1Ma HOUHOTO BUAGHMS B HAPAaKPaCHbIX lyuax

MNpumeuaHue:

PV\CVHOK npveeaeH NCKNKYNTENIbHO B CNPAaBOYHbIX Liensax. DaKTnyecknin BWNA 3KpaHa
6yaeT 0TANUATLCA B 3@BUCMOCTI OT BEPCUM NpunoxeHns Mi Home/Xiaomi Home n
Mogien Ballero cMapTdhoHa.

RU




BocnpownssegeHne

DYHKUMS BOCT Kamepbl H. HUs IMILAB A1 foCTynHa TonbKo nocne
YCTaHOBKM COBMECTMMON KapTbl MicroSD. Mocne ycTaHoBKM kapTbl MicroSD 1
BKNKOYEHWSA Kamepbl BesonacHocT Bngeo ﬁyneT 3anncbiBaTbCa aBTOMaTnyeckn.
Mocne Bxoaa B MHTepdheiic nonb3oBatens hyHKLMN BOCMPON3BEAEHNS MPOCTO
nepepBuraiiTe Noi3yHOK Ha BPeMeHHOIi LKane Ans Boibopa nepriofa BpemMeHu,
KOTOpbIN TpebyeTcs NPOCMOTPETh.

[CE R R P

MNpumeyaHve:
PVICYHOK NPUBE/EH VICKNIOUMTENBHO B CNIPaBOYHBIX Liensx. dakTuueckuii Biia 3kpaHa
ByaeT oTIMUaTLCA B 3aBUCMOCTM OT Bepcun npunoxeHns Mi Home/Xiaomi Home n

MOZENV BALLETo CMapThoHa.
RU-74




ABTOMaTuyeckoe HabnwogeHne

« [lomalHee Hab/loaeHNE MOXHO BK/IIOUATL I OTKIKOUATL Yepes NpunoxeHie Mi
Home/Xiaomi Home.

« [locTynHble (hYHKLY BKNIOYAIOT KPYTNIOCYTOUHBIN, IHEBHOW WIN HOUHOI

MOHUTOPYHT. TakKe MOXHO CO3aBaTb COBCTBEHHBII rPachnk 1 yCTaHaBIMBaTL
HeobxoanMbIii yron 063opa kamepbl.

*YCTPOWCTBO CNoco6HO 06Hapy1BaTh ABVKEHME B Npeaesiax CBOero Nnons 3peHus.

rlocnie 0BHaPYXKeHVst ABVKEHNS HAUMHAETCS 3aNKCh BIAEO, @ BaM MPUXOANT
yBefomMneHme.

MpumeuaHue:

PUCYHOK MPUBEAEH UCKIKOUNTENIBHO B CNIPABOYHBIX LiesiX. DaKTYeCKWil BN KpaHa
ByAeT OTINUaThCS B 3aBUCMOCTU OT BEpCUM Npunoxexns Mi Home/Xiaomi Home n

Mopenv Balero cMapTdoHa.




06Wnin yaaneHHbl NpocMoTp

MocpencTBom vHTepdberica ynpaenexvis kamepoi HabntoaeHns IMILAB A1 B
npuioxeHy Mi Home MOXHO HACTPOWTL KaMepy CriexeHs B kavectse obuiero
YCTPOVACTBA B MeHI0 «O6LLie HAaCTPOIKI» 1 MPUINACcTB Apy3eil yaaneHHo
npocMaTtpriBaTh U306paxeHune C Kamepsbl.

[py3bam notpebyeTca 3arpy3nTb npunoxeHne Mi Home/Xiaomi Home v BoiiTn B
CHCTeMy CO CBOEIA yYeTHON 3anmncbo Xiaomi.

( 7 7

®
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NpumeyaHmne:
PUCYHOK MPYBEAEH VCKIOUMTENIBHO B CIPABOYHBIX LieiAX. DaKTYeCkuil B 3KpaHa
ByAeT 0TAIMYaTLCS B 3aBUCMMOCTY OT BEpCHM NpunoxeHvs Mi Home/Xiaomi Home n

Mopeny Baluero cMapTdoHa.




XapaKTeprcTukm

HasaHve: Kamepa HabntoaeHws IMILAB A1

Mopenb: CMSXJ19E Paclwupsiemas namstb: kapta MicroSD

Bec HetTO: 211r Pa3smepbl: 112MM X 76MM X 76MM

Yron obbektuga: 110° Pabouas Temnepartypa: OT-10°Cao050°C
Pa3zpeweHne: 2304 x 1296 becnpoBopHas cBs3b: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 Ty,
MoTtpebnsiemas MOLLHOCTb: 5 B=2 A

CosmectmocTb: Android 4.4 nnm i0S 9.0, nnbo Gonee nosgHve Bepcun

KoMMeHTapuii oT degepanbHoli Komuccmm no ceasu (FCC)

aHHoe ycTpoiicTBO cooTBeTCTBYeT YacTn 15 npasun deaepansHoii KOMUCCUM MO CBA3N.
PaboTa nonagaeT noa AeVicTBLE ABYX CEAYIOLLIX YCIOBIIA

(1) [laHHOe YCTPOICTBO BLI3bIBAET HEAOMYCTMMbIE MOMexXV, 1

(2) BaHHOe yCTPOIACTBO AOMKHO BOCMPUHMMATB NH06bIe MoMexu, BKIouas nomexw,
KOTOpble MOryT Bbi3blBaTh c60i1 B pabote.

CnepyeT yunTbiBaTh, UTO VNN MC WK, NPSIMO He MOATBEPXKAEHDI!
CTODDHOI?I, OTBETCTBEHHOM 3a COOTBETCTBWNE, MOMYT IMKBUANPOBAaTL NPaBo
No/b30BaTeNs Ha NCMONb30BaHMeE 0BOPYAOBAHNS.

MpumeyaHme: [laHHOe N3aenne NPOXOAUO UCMLITaHNS 11 OnpeaeneHo
COOTBETCTBYIOLLIMM OTPaHNUeHIAM Ans LMchpOBOTO yCTpolicTea Knacca B cornacHo
Yactv 15 npaBun ®egepanbHON KOMUCCUV NO CBA3W. [laHHble OrpaHnyeHns
npegHasHayeHbl gns obecneyeHus HaAﬂE)KaLLLe;N 3alnTbl OT HeAOMNYCTUMbIX NOMex
NpW YCTaHOBKE B XXW/1bIX MOMELLEeHNAX. NaHHoe n3penvie reHepvpyer, ucnosnb3yeT n
MOXeT U3ny4aTtb PaanoYacToTHYH 3HePrnio, U B ly4ae YCTaHOBKW U MCNONb30BaHWsA
He B COOTBETCTBUWN C UHCTPYKLMSAMN MOXET Bbi3bIBaTb HEAONYCTUMbIe NoOMexn Ans
paavnocensn. OAHAKO, rapaHTN OTCYTCTBIUA MOMEX NPV ONpeaeneHHo YCTaHOBKe HeT.
Ecnv gaHHoe 060pyAOBaHVe ABASETCA NPUUMHON HeAoMyCTMbIX MOMeX B Npreme
PaAVIO- W TeNIeBN3NOHHOTO CUTHANA, YTO MOXHO ONPeAeNUTL NYTeM BKIKOUEHNS 1




BBbIK/IOYEHIS YCTPONCTBA, M0/b30BATENI0 PEKOMEH/1YeTCsi NoNPOGOBATL NCMPaBNTL
MOMEeXmn C NOMOLLbIO OAHOTO NN HECKO/TbKNX HXKenpuBeaeHHbIX cnoco6oB:

- i3meHuTb OpVEHTaLNIO NN MeCTONO/IOXKeHNEe aHTeHHbI NPUeMHWKa.

-YBenmuutb paccTosHne mexay OGODyIJOEaHV\EM W NPNEMHNKOM.

- Noaknounts O60pyﬂGEdHV\E K po3eTke B ceTn, OT/INYHON OT CeTn noakntoyeHns
npueMHuKa.

- npOKOHCyﬂbTVIpOBETbCH € NOCTaBLUWMKOM MM ONbITHBIM MacTepoM Mo PeMOHTY
paano/TB ans NonyyYeHns NomMoLum.

FCCID: 2APA9-IPCO19E

Hopmaums 06 ytunusaumnm n nepepaboTke oTX0L0B
3N1eKTPNYECKOrO 1 3/1eKTPOHHOr0 060pyA0BaHNA

YKa3bIBAET Ha TO, UTO Ha TeppuTopuK EC U3fiente He ciieflyeT yTuansnposare

C NPOUNMM BLITOBBIMW OTXOAAMW. [115 NpeaynpexaeHyis BO3MOXHOTO Bpeaa

B OTHOLLEHUW OKPY>KatoLLLel cpefibl NN 30,0P0Bbs JI0Aei B pesysbtate
HEOpI’aHVIEOEdHHOI?I yTunvsaunm oTxoaos, obecneubTte COOTBETCTBEHHYO nepepaGoTKy
yCTpUMCTBE ans CUAEVICTBV\R PaunoHanbHOro NOBTOPHOTO NCNONb30BaHNA
MaTepuanbHbIX pecypcos. [1s BO3BPaTa 1CMoIb30BAHHOTO YCTPOWCTBA BOCMONb3yiiTeCh
CeTbI0 NYHKTOB pasfenbHoro cbopa oTxof0B nmn 0bpaTuTecs K onepaTopy PO3HNYHOR
TOProBAW, A U3aenve G610 MPUoBPETeHO. OH MOXET MPUHSTL N3aenne ans
3Konormyecky 6esonacHoi nepepaboTku.

X Haanexaluas yTnamsauys AaHHOTO M3aenus. [aHHas MapK1poBka

Hacrosiwwmm, komnaxus «imilab Technology Co., Ltd.» 3asBnseT, uto Kamepa
HabnioaeHst IMILAB A1 TvNa paavoTexHyeckoro 060pyA0BaHus CooTBeTCTByeT
[Avpektnee 2014/53/EC.

€




MicroSD &l
(H§ERaRE LD
TG HEIERRRR R )

Micro-USB B0

BEATY: NOTEEME ZTARAVRE. RBR. BHSHE. EANHE




RERP

NABREYE ZARAITRERSEKTTEE, NEK. SRRMHEESR, oIS
A,

HNEE BRI TEIR AVERE L
1 EERASE SR AR AR A RIRIER LRHEL, RRERRAER
BEEERAENRSE, SHANEEHOROMM, RENH25M,

2. WX B ARIB BTG LH0FL,




3 ERRREREERME, WERENFRSSL,
Wi EERBHEREEBWREE D,

LA EERAREDBNMEERE LNOEERTE, [ [ 1]

@ FREMERARF, REME—HREHEY
MRS H SRR,

o
=8
RBRFRNGE, FELRRRENPPZETSAREREERTR/MHEEL,

BRRSRYMRIEE
WER, BENANEEOSE RGN,




WRAER

BIRUAREE
HBIBRIEAMicro-USBRE B, NEMIM AR AVSETAD,

TNREREIFEE, RRARBEMIMA. NREEHRIRNBEIETE, &
REFERAERARENENEHRS,
2—B/hBEREYHK RERAVBBE, BPERRNEBHER, NREVMOCE

RIERE, EFEMAPPHRE,




 ERE
EREE: KECER/ RERERER EE: MRS
BURPIRENE: SRS IEPIRIENE : RAFHRP

« R&EMicroSDF
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EREE NaBEEYE ZARA

gE: CMSXJ19E AT TR MicrosDF

ERPE: 2119 R~F: 112mm x 76mm x 76mm

HERH: 110° JEMERE: -10°C~50°C

ARITEL: 2304X1296 HBES: Android 4.4 Hi0S 9.0MA L
BFEWA: 5V=2A $EISERE: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

WEEE R & R B4R B8
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R2ZHABKRA.

EBAXNRARADELER, FRERERL/ N AEREVE ZARAIFEES
2014/53 / EU,




Manufacturer: Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.
(a Mi Ecosystem Company)
Address: Room 908, No. 1, Lane 399, Shengxia Rd., China Pilot Free Trade Zone, Shanghai,
China 201210
For further information, please go to www.imilab.com.
Support: help@imilab.com
For Business: globamarketing@imilab.com

CEFE & ...




